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ٓيئَتَْْ وُُجُُوهُُ الَّ�ذَ۪۪ينََ كََفََرُُوا  ا رََاََوْْهُُ زُُلْْفََةًً س۪ٓ� َ  فََلَمََّ�
عُُونََ ﴿27﴾ َ وََق۪۪يلََ هٰٰذََا الَّ�ذَ۪۪ي كُُنْْتُمُْْ بِِه۪۪ تَدََّ�

27 Azâbı yakından gördükleri zaman, kulluk sözleş-
mesindeki ortak taahhütlerini, Allah’a iman, kulluk ve 
sorumluluk bilincini şuur altına iterek örtbas edip inkâr-
da ısrar edenlerin, kâfirlerin yüzleri fenalaşacak. Kendi-
lerine:
“- İşte, inkârlarınız ve alaylarınızla isteyip durduğunuz 

azap budur” denecek.

ُ وََمََنْْ مََعِِيََ اََوْْ رََحِِمََنََاۙۙ فََمََنْْ يُجُ۪۪يرُُ الْْكََافِِر۪۪ينََ  قُلُْْ اََرََاََيْْتُمُْْ اِِنْْ اََهْْلَكَََنِِيََ اللّٰهُ��
 مِِنْْ عََذََابٍٍ اََل۪۪يمٍٍ ﴿28﴾

28 “- Hiç düşündünüz mü? Beni ve benimle beraber 
olan mü’minleri Allah başarısız kılıp ortadan da kaldı-
rabilir, bize merhamet edip koruyarak başarılı da kıla-
bilir. Peki, kulluk sözleşmesindeki ortak taahhütlerini, 
Allah’a iman, kulluk ve sorumluluk bilincini şuur altına 
iterek örtbas edip inkârda ısrar eden kâfirleri can yakıp 
inleten müthiş azaptan kurtaracak olan kim?” de.

لْْنََاۚۚ فََسََتَعَْْلَمَُُونََ  َ َا بِِه۪۪ وََعََلَيَْْهِِ تَوَََكَّ� حْْمٰٰنُُ اٰٰمََنَّ� َ  قُلُْْ هُُوََ ارَّل�
لٍٍ مُُب۪۪ينٍٍ ﴿29﴾ مََنْْ هُُوََ ف۪۪ي ضََلَاا

29 “- Onları da kurtaracak olan, rahmet sahibi, Rah-
man olan Allah’tır. O’na iman ettik. O’na dayanıp gü-
vendik, işlerimizi O’na havale ettik. Kimin tamamen 
başına buyruk bir hayat, koyu bir cehalet, dalâlet ve 
bozuk düzen içinde olduğunu, yakında öğreneceksiniz” 
de. ٓاءٍٍ مََع۪۪ينٍٍ ﴿30﴾ كُُمْْ غََوْْرًاً فََمََنْْ يَاَْْت۪۪يـكُُمْْ بِِ�مَٓ آؤُ۬�۬  قُلُْْ اََرََاََيْْتُمُْْ اِِنْْ اََصْْبََحََ �مَٓ
30 “- Hiç düşündünüz mü? Suyunuz âniden çekilse, 

Allah’tan başka kim size temiz kaynaklardan yeni akar-
sular temin edebilir?” de.

68. KALEM SÛRESİ

52 âyettir. 
Peygamberliğin 1-2. yıllarında Mekke’de nazil olmuştur.

Nûn sûresi diye de anılır.
*

Sınırsız rahmeti ve engin merhameti ile 
hayat veren, yaşatan, koruyan, 

rahmetine, merhametine, lütfuna, ihsanına ve hayırlara mazhar eden, 
rahmân ve rahîm olan Allah’ın izni ve yardımıyla, 

 Allah’ın adıyla...

 ﷽سُُورََةُُ الْْقََلَمَِِ

﴾1﴿ ۙ نٓٓ وََالْْقََلَمَِِ وََمََا يَسَْْطُرُُُو�نَۙ
H 1 Nûn. Kaleme, akıllı ve sorumlu varlıkların yazma-
ya devam ettikleri kitaplara, sicillere andolsun!

﴾2﴿ ۚ آ اََنْْتََ بِِنِِعْْمََةِِ رََبِّ�ِكََ بِِمََجْْنُوُ�نٍۚ  �مَٓ
2 Rabbinin vahyi, sana ihsan ettiği peygamberlik ni-

meti sayesinde senin kimliğin sıradan biri gibi gizli-meç-
hul kalmayacak; sen deli de, cinlere mahkûm olmuş biri 
de değilsin. ﴾3﴿ ۚ جَْْرًاً غََيْْرََ مََمْْنُوُ�نٍۚ َ لَكَََ لَاَ�  وََاِِنَّ�
3 Sana, sadece sana, elbette bitmez tükenmez mükâ-fat-

lar vardır.  وََاِِنَّ�كَََ لَعَََلٰٰى خُُلُقٍٍُ عََظ۪۪يمٍٍ ﴿4﴾
4 Sen, kesinlikle yüce, büyük bir dini, ülülazm pey-

gamberlerin sünnetini, faziletli, saygıdeğer bir ahlâkı, 
insan tabiatına uygun üstün bir hayat tarzını, insanı 
kemale erdiren bir nizamı tebliğ ile, yaşamayla, öğret-
meyle, benimsetmeyle, savunmayla sorumlusun.

﴾5﴿ ۙ  فََسََتُبُْْصِِرُُ وََيُبُْْصِِرُُو�نَۙ
5 Bunu, sen insanlığa anlatarak, öğreterek göstere-

ceksin, inanmayanlar da görecekler, anlayacaklar.

 بِِاَيَِّ�ِكُُمُُ الْْمََفْْتُوُنُُ ﴿6﴾
6 O akılsızlık, o delilik hanginizde imiş, onu da göre-

cekler.

ۖ وََهُُوََ اََعْْلَمَُُ بِِالْْمُُهْْتَدَ۪۪ينََ ﴿7﴾ َ عََنْْ سََب۪۪يلِِ�ه۪ۖ َ رََبَّ�كَََ هُُوََ اََعْْلَمَُُ بِِمََنْْ ضََلَّ�  اِِنَّ�
7 Rabbin, işte O, başına buyruk hareket ederek hak 

yoldan uzaklaşanı, dalâleti, bozuk düzeni, helâki tercih 
edeni iyi bilir, hidayet rehberiyle gösterilen, öğretilen 
hak yola, İslâm’a girmeye istekli olanları, İslâm’da se-
bat edenleri de iyi bilir.

ب۪۪ينََ ﴿8﴾  فََلَاا تُطُِِعِِ الْْمُُكََذِّ�ِ
8 O halde, senin peygamberliğini ve Kur’ân’ı yalanla-

yanlara boyun eğme.

وُا لَوَْْ تُدُْْهِِنُُ فََيُدُْْهِِنُوُنََ ﴿9﴾  وََدُّ�
9 Senin göstermelik, hoşgörülü, gayri ciddi davran-

manı; kendilerinin de hileli, tuzaklı göstermelik davra-
nışlarını devam ettirmelerini temenni ederler.

﴾10﴿ ۙ فٍٍ مََه۪۪ي�نٍۙ ا َ حََلَّا�  وََالَا تُطُِِعْْ كُُلَّ�
10 Durmadan olur olmaz yeminler eden düşünme ve 

temyiz kabiliyetleri kıt aşağılıklara boyun eğme.

ٓاءٍٍ بِِنََم۪۪ي�مٍۙۙ ﴿11﴾ � ازٍٍ مََشَّٓ� َ  هََمَّ�
11 Devamlı kusur arayan, laf götürüp getirenlere bo-

yun eğme. َاعٍٍ لِلِْْخََيْْرِِ مُُعْْتَدٍٍَ اََث۪۪ي�مٍۙۙ ﴿12﴾  مََنَّ�
12 Hayra, hayırlı işlere, Kur’ân öğrenimine, öğretimi-

ne, Kur’ân hükümlerine, Kur’an ilkeleriyle yaşamaya, 
müslümanlara, İslâmî faaliyetlere engel olanlara, sal-
dırganlara, bilerek günah işlemekte ısrar edenlere, za-
rar verenlere boyun eğme.

ٍ بَعَْْدََ ذٰٰلِكََِ زََن۪۪ي�مٍۙۙ ﴿13﴾  عُُتُلٍُّ�
13 Saygısız zorbalara, sonra da, soysuz, zina mahsu-

lü, damgalı dalkavuklara boyun eğme.

 اََنْْ كََانََ ذََا مََالٍٍ وََبَنَ۪۪ينَۜ�ۜ ﴿14﴾
14 “- Demek güvendikleri malları, oğulları, güçleri, ik-

tidarları varmış!”

ل۪۪ينََ ﴿15﴾ َ وََّ�  اِِذََا تُتُْْلٰٰى عََلَيَْْهِِ اٰٰيَاَتُنََُا قََالََ اََسََاط۪۪يرُُ ا�لْاَ
15 Kendilerine âyetlerimiz, 

Kur’ân’ımız okunduğu zaman:
“- Öncekilerin masalları” derler.


